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DE

Sicherheitshinweise fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen, verfigbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafol.

Ccz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpe¢nostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zékladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBdoete Tiq untodeifelg aodaleiag oTig YAWooEeG Tou 1dn
€X0UV TUTwOEL, TOTE o€ TepimTwon JTNoNg Hopoupe va BEcoupe otn didbeon oag éva
avTiypado autwv oTn yYAwooa Tng Xwpag oag.

ET Kui teil on raskusi trikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jarelepéarimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilté aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi elSirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvasni,
akkor lépjen veliink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités j mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

Lv Ja Jums ir problémas dro$ibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
shiegsim péc pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta® biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurtakif ipprovduti, infurmana u
ahna nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnos$ci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostgpnimy Panstwu kopig w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instrugdes de seguranga no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma cépia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpecnostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zéklade Ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku Vasej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vase drzave.

SV Om du har problem att I&sa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna

pa begéran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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1 JenctBue

JaHHble yKasaHus no 6e30nacHOCTU AeNCTBUTENbHbI AN5 BUGPALMOHHBIX CUrHA/IM3aTopoB
ypoBHAa VEGAVIB VB61, 62, 63(*).GX/CK/LK**C/R/T/Z/N B cootBeTcTBMMN CO CBUAETENLCTBOM
yTBepwaeHna Tuna EC BVS 04 ATEX E 079 ¢ JjononHeHnem 3 (Homep CBuaeTenbCcTBa Ha
TMMNOBOM LUM/BAWKE) U A/1A BCEX MPUBOPOB C HOMEPOM JaHHbIX YKasaHui no 6e3onacHocTv
(40332) Ha TMNOBOM LUM/IbAKKE.

2 O6uwee

VEGAVIB VB6*(*).****** npegHasHa4eH gna KOHTPO/IA, yNpaBieHNA U PeryinpoBaHns YpOBHSA, B
TOM YMC/Ie B 30HaX C roptoYMMM, 06PasyOLLIMMM Mbl/ib ChiMy4YMMK MaTepuanamu.

VEGAVIB VB6*(*).****** cOCTOAT U3 METa//IN4ECKOr0 YyBCTBMTE/IbHOrO S/1EMEHTA, S/1EMEHTa
npucoeanHEHNaA K npoLieccy 1 610Ka hopMMpOBaHUA CUrHaia B KOpNyce M3 aloMUHKA C
NMOPOLUKOBbIM NMOKPLITUEM MW N3 HEPIKABEIOLLEH CTaNn.

VEGAVIB VB6*(*).****** MOryT NpMMEHATLCA B aTMOchepe, OnacHOM No BOCMIAMEHEHMIO MblAn, B
YCNOBUAX NPUMEHEHNA, TPeBytoLMX 06opyaoBaHua Kateropum 1D, kateropun 1/2D nnm Kateropumm
2D.

Mpu moHTare n akcnnyatauumn VEGAVIB VB6*(*).****** Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HAX AO/HKHbI
cobntogatbea 06LMe MOHTaXHble TPeOOBaHUA B OTHOLWEHWM B3pbiBo3awmTel EN 60079-14, a
TaKMKe AaHHble yKa3aHus no 6e30nacHoCTH.

JonxHbl cobnogaTbes yKasaHua pyKOBOACTBA MO SKCMNyaTauuy U AeCTBYIOLME B OTHOLLEHUN
B3pbIBO3aLLMTbI MOHTaXHbIE MHCTPYKLMW MM HOPMbI MOHTaMa 3/1eKTPO060PYA0BaHMSA.

MoHTam B3pPbIBOONACHbIX YCTAHOBOK A0J/1X{EeH NPOMU3BOANUTLCA TO/IbKO NepcoHas/ioM C
COOTBETCTBYIOLLEN KBaIMbUKALMEN.

JonKHbl BbINoNHATLECA TpebosaHua EN 60079-14, Hanpumep, B OTHOLLIEHWM CKOMIEHUSA Mbln 1
Temneparyp.

O6opypoBaHue Kateropuu 1D
Bo B3pbIBOONACHOM 30HE KOPMYC S/IEKTPOHMKM M HYyBCTBUTEJIbHBIN 3N1IEMEHT C MEXaHUYECKUM
3/IEMEHTOM KpenieHusi yCTaHaBIMBAIOTCA B 30HaX, TPeByoLLmx 060pyaoBaHus Kateropum 1D.

O6opypoBaHue Kateropuu 1/2D

Hopnyc aneKTpoHWKK ycTaHaB/IMBaETCA BO B3PbIBOONACHOM 30He, TpebytoLeit 060pyaoBaHUs
Kateropuu 2D. SnemMeHTbl NPUCOEAMHEHMA K NPOLECCY YCTaHaB/IMBAIOTCA HA CTEHKE,
pasgenstoLLen 30Hbl, rae Tpebyetca obopyaoBaHue Kateropuu 2D maun 1D. HyBCTBUTENbHBIN
9/IEMEHT C MEXaHWYECKUM 3/1IEMEHTOM Kpern/ieHWs yCTaHaB/IMBAETCA BO B3PbIBOONACHOM 30He,
TpebytoLen obopyaoBaHuA kateropmm 1D.

O6opypoBaHue Kateropuu 2D
Bo B3pbIBOONACHOM 30HE KOPTYC 3/IEKTPOHWMKM M YYBCTBUTE/IbHbIN 3/IEMEHT C MEXaHUYECKUM
3/1EMEHTOM KpETJ/IeHWs YCTaHaB/IMBAIOTCA B 30HaX, TPebyioLwmx 060pyaoBaHua Karteropum 2D.

3 TexHU4YecKue gaHHble

SDNeKTpU4ecKme aaHHble
VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**C** co BCTPOEHHbIM 6/I0KOM 3/1eKTPOHUKK VB60C

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

Mutanue: (knemmbl 1, 2) U=20...253V AC, 50/60 Hznam U =20 ... 253V DC,
max. 1TW

U_ =253V AC

4 VEGAVIB VB6*(*).CK**Z/N*** VB6*(*).GX**C/R/T/Z/N*** VB6*(*).LK**C/R/T***
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Bobixoa BecKOHTaKTHbIM NepeKkayaTesb

Cob6cTBEHHAsA NOTPEOHOCTL B TOKE < 3 mA (4epes Lienb HarpysKu)
ToK Harpysku

- min. 10 mA

- max. 400 mA

VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**R** co BCTPOEHHbIM 6/10KOM 3/1eKTPOHUKK VB6OR

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

Mutanune: (Knemmbl 1, 2) 20 ... 253V AC, 50/60 Hz
U=20...72V DC
U, =253VAC

Makc. notpebnaemasn MOLHOCTb 1...8VA 1,6 W

ToKoBas Lenb pene (MakcumasibHble 3Ha4YeHMs)
— Hab6op koHTaKToB 1: (Knemmbl 3, 4, 5) 253V AC, 3 A, 500 VA
— Ha6op KoHTaKToB 2: (Knemmbl 6, 7, 8) 253V DC, 1 A, 41 W

VEGAVIB VB6*(*).GX/LK**T** co BCTPOEHHbIM 6J10KOM 3/IeKTPOHUKK VB60T

VB6*(*).LK: Tonbko VB61, VB63, VB65, VB67

MuTtanue: (knemmbl 1, 4) 10...55V DC
U, =253VAC
Makc. notpebnsemas MOLHOCTb 0,5W

Makc. ToK Harpysku, nnasatowumii Tpas- 400 mA, 55V DC
3UCTOPHbIV BbIXOZ;: (KNemMMbl 2, 3)

VEGAVIB VB6*(*).GX/CK**Z** co BCTPOEHHbIM 6JIOKOM 3/1EKTPOHUKK VB60Z

ToKoBas Lenb NUTaHWA U curHana: Bup B3pbIBO3aLLMTbI: UCKpoBe3onacHocTb Ex ia IIC

(Knemmbl 1[+], 2[-] B OTCEKE 3NEKTPOHU- 1 1a nopKAIONEHNS K CEPTUAMLMPOBAHHO
KW, B IBYXKAMEPHOM KOPMyCe - B OTCEKE 1cuno6esonacHoi TOKOBOM LienM.

NOAKOYEHMSA
A ) MaKcumasibHble 3HaYEHUs:

e U=30V
e |=131mA
e P=983mW

AddeHTrBHAA BHYTPEHHAR eMKOCTb C,
npeHebpexummas.

AP deHTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTb L,
npeHe6pexnMo manas.
McKpobesonacHble TOKOBbIE Lienn 6e30nacHO raibBaHUYECKW pasBA3aHbl C YacTAMU, KOTOpble
MOTyT 6bITb 3a3eMJIEHBI.

MeTtannunyeckue yactn VEGAVIB VB6*.GX/CK**Z** aneKTpU4eCKN COEAMHEHbI C K1eMMamu
3a3eMneHus.

VEGAVIB VB6*(*).CK**Z/N*** VB6*(*).GX**C/R/T/Z/N*** VB6*(*).LK**C/R/T***



VEGAVIB VB6*(*).GX/CK**N** co BCTpO€HHbIM 6JI0KOM 371eKTPOHUKM VB6ON

ToKoBas Lenb NMTaHWA 1 cUrHana: Bua B3pbIBO3aLLMTbI: UICKpobe3onacHocTb Ex ia IIC

(Knemmbl 1[+], 2[-] B OTCEKE INEKTPOHU- 11 na nopKAIOYEHNS K CEPTUMMLMPOBAHHOI
KW, B ABYXHAMEPHOM KOPMyCe - B OTCEKE 1cipo6esonacHoi TOKOBOM Lien.

NoAKK4YeHnA
) MaKcumanbHble 3HaveHusA:

e U=20V
e | =103mA
e P=516mW

SddexTrBHAA BHYTPEHHAA eMKOCTb C,
npeHebpexmmas.

SddeKTrBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTMBHOCTb L. ist < 5 H.

McKpobesonacHble TOKOBbIE Lienu 6e30nacHo rajibBaHUYECKKN pa3Ba3aHbl C HacTAMU, KOTOpbIe
MoryT 6bITb 3a3eM/IEHbI.

Metannnyeckue yactn VEGAVIB VB6*.GX/CK**N** aneKTprU4eCKn CoefMHEHbI C K1eMmamm
3a3emsieHnsn.

4 Ycnosua npumeHeHUA

JonycTumas TemnepaTypa OKpyalowen cpeabl
Ha uyscTtBUTENbHOM 2n1emeHTe, Kateropua 1D wam 2D

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXA/C****  -40 ... +150 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXB**** -40 ... +250 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXE/G****  -40 ... +150 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXF**** -40 ... +250 °C
VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXT**** -40...+80°C

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXC/K/M**** -20 ... +80 °C

VEGAVIB VB61/63/65/67(*).GXL**** -40...+150°C

Ha Hopnyce aneKTpoHuku, katreropua 1D wnm 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ -40 ... +60 °C
CK*******

MoBblWweHMe TeMmnepaTypbl NOBEPXHOCTU
Ha yyBcTBUTENIbHOM 3nemeHTe, Kateropua 1D unu 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temneparypa npouecca +3 K
CK*******

Ha Kopnyce aneKTpoHuku, Kateropua 2D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temneparypa okpyatowen cpeabl +17 K
CK***Z/N**

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ OrpaHuyeHre NocpeaCcTBOM TemMnepaTypHOro
CK***C/R/T** npegoxpanuTens fo +98 °C

6 VEGAVIB VB6*(*).CK**Z/N*** VB6*(*).GX**C/R/T/Z/N*** VB6*(*).LK**C/R/T***
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Ha Kopnyce aneKTpoHuku, Kateropua 1D

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ Temnepatypa okpyatolel cpeabl +12 K
CK***Z/N**

VEGAVIB VB61/62/63/65/6/67(*).GX/ OrpaHunyeHre NocpeacTBOM TeMMNepaTypHOro
CK***C/R/T** npegoxpanuTtensa go +98 °C

[Jonyctumoe pabouee AaBsieHMe Ha YyBCTBUTEIbHOM 3/IEMEHTe

Mpu aKkcnnyaTauum Bo B3pbiBOONAcHOM aTMochepe paboyee AaBieHUe JOMKHO ObiTb B
npepenax 0,8 ... 1,1 bar. lonycTMmble coyeTaHWA AaB/ieHUA 1 TemnepaTypbl 63 B3pbIBOONACHOM
atmocdepbl cnegyeT 6partb U3 AaHHbIX NpouaBoauTens (PyKoBoACTBa Mo aKCNayaTaLmm).

CteneHb 3aluThl
CreneHb 3awmTtbl no EN 60529

[Jatunk, kateropma 1D nam 2D IP 68
Hopnyc anekTpoHuku, kateropma 1D IP 66
nnm 2D

5 3asemneHue

VEGAVIB VB6*(*).****** nonHbl 6bITb 323EM/IEHBDI.

6 Ha6enbHble BBOAbI

MocTaBnseMblVi B KOMNIEKTE KaGesbHbIM BBOZ, NPUMEHUM A8 yKa3aHHoro B CBuaeTenbCcTee
Ha VEGAVIB VB6*(*).****** gpnanasoHa Temnepartyp Ha Kopnyce. [1py Mcnosib30BaHW1 MHOTO
KabeslbHOro BBOAA, OTAE/IbHO cepTUdMLMpoBaHHbIi No ATEX Ka6enbHbIM BBOZ, onpeaenseT
MaKCUMasibHO AOMYCTUMYIO TeMnepaTypy OKpYyKatoLlern cpefibl Ha KOpryce 3/IEKTPOHWUKU
(MaKcMmanbHble 3HaveHus: -40 °C, +98 °C).

7 YctaHoBKa/MoHTaH

Mpu moHTarke VEGAVIB VBB3(*).******* n VEGAVIB VBB7(*).******* ¢ y4eTOM BHYTPEHHMX
KOHCTPYKLIMM W CbiMy4ero Matepvasia B eMKOCTU JOMHKHO GblTb C 4OCTAaTOYHON HAAEHHOCTBIO
WCKJIIOYEHO M3rnbaHue YyBCTBUTEIbHOMO 3/IEMEHTA U YA IMHUTEIbHON TPYOKM.

8 PactaruBalow,aa cuia Ha HecyLem Tpoce

Ona VEGAVIB VB62(*).****** n VEGAVIB VB66(*).******* nonycTnmas pactarmsatoLian cuia
coctasnsaeT 3000 N.

9 YKopauMBaHu1e Hecyluero ka6ens

[JnnHa, kotopyto Hecywmi Tpoc VEGAVIB VB62(*).******* n VEGAVIB VB66(*).******* nmeeTt npu
NocTaBKe C 3aBOJA, MOXKET OblTb YMEHbLLEHA HA MECTE J0 HEOOXOANMOW 3aKa3umKy AJMHbIL. [pn
3TOM C/ieflyeT BbINOHATL YKa3aHna PyKoBoACTBa MO SKCM/yaTaumu.

10 dPuKcauma KpbIWKKU Kopnyca

Y UcnonHeHu ¢ ogHOKaMepHbLIM KOPMYCOM Nepes, MyCKOM YCTPOMCTBA B SKCMJTyaTauumio 1
npumeHeHnem VEGAVIB VB6*(*).****** Bo B3pbIBOONACHOM aTtMocdepe KpbillKa Koprnyca Jo/HKHa
6bITb 3aBEPHYTA [0 yropa 1 3adMKCHpoBaHa CTOMOPOM KPbILLKM.

VEGAVIB VB6*(*).CK**Z/N*** VB6*(*).GX**C/R/T/Z/N*** VB6*(*).LK**C/R/T*** 7



OpHOKaMepHblit Kopnyc

1 CTOMOPHbIV BUHT KPbILLKM

1 Xomytuk
2 CTOMOPHBbIK BUHT KPbILLKM

8 VEGAVIB VB6*(*).CK**Z/N*** VB6*(*).GX**C/R/T/Z/N*** VB6*(*).LK**C/R/T***
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Notes
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Notes
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Notes
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[ata nevatu:

Bcsa npueegeHHasa 3gecb VIH(*)OpMaLI,VIH O KOMMJIEKTHOCTW NMOCTaBKN, NpUMeHeHUn

M yCrnoBuax akcniyartaumm gaTt4mkoB U cuctem 06pa6OTKVI curHasna cooTBeTcTByeT
(*)aKTVI‘-IeCKVIM AaHHbIM Ha MOMEHT.

BO3MOXHbI M3MEHEeHWSA TEXHUYECKNX AaHHbIX C €
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